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Messaggio 001
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Direttiva (UE) 2015/1535

Notifica: 2026/0321/DE

Notifica di un progetto di testo da parte di uno Stato membro

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20261711.IT

1. MSG 001 IND 2026 0321 DE IT 30-06-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat EB3

3B. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat IIIA5

4. 2026/0321/DE - N20E - Elettricità

5. Legge per la sicurezza dell’approvvigionamento di elettricità e la fornitura di nuove capacità e per la modifica
dell’ordinanza sulle tariffe speciali dell’Agenzia federale delle reti (StromVKG)

6. La presente misura prevede la creazione di un mercato delle capacità elettriche per l’anno di approvvigionamento
2031, al fine di garantire la sicurezza dell’approvvigionamento di elettricità.
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7.

8. La legge StromVKG mira a creare un mercato delle capacità che funga da quadro di riferimento per incentivare gli
investimenti nelle capacità garantite e nella fornitura di capacità sufficienti. Tale mercato delle capacità è limitato
all’anno di approvvigionamento 2031. A questo dovrebbe seguire un mercato delle capacità completo per il periodo a
partire dal 2032, che tuttavia non è oggetto del progetto di legge.
Un mercato della capacità prevede gare d’appalto in cui gli offerenti competono per ottenere la remunerazione
corrisposta dal gestore della rete di trasmissione per la fornitura di capacità elettriche.

Gli impianti sovvenzionati sono soggetti a "requisiti tecnici" relativi alla fornitura di capacità di riserva istantanea
(articolo 16 della legge StromVKG), al fine di garantire che operino nel modo più efficiente in termini di costi e il più
possibile a emissioni zero di CO₂ all’interno del sistema in generale. Poiché i finanziamenti possono essere ottenuti solo
se tali requisiti sono soddisfatti, la misura viene notificata come misura fiscale.
Tali requisiti vanno oltre gli attuali requisiti tecnici minimi previsti dalle norme tecniche di connessione (TAR) vigenti per
le rispettive tipologie di impianti. Le macchine sincrone (ad esempio, le centrali elettriche a gas) devono essere in grado
di funzionare in modalità a spostamento di fase (disaccoppiamento tra turbina e generatore), in modo da poter svolgere
le loro funzioni di stabilizzazione della rete anche senza immissione di potenza attiva (ovvero senza combustibile in
entrata). In alternativa, ciò può essere ottenuto anche tramite l’installazione parallela di apparecchiature aggiuntive (ad
esempio, sistemi accoppiati a convertitori, quali i sistemi di stoccaggio in batteria) che garantiscono tale capacità tecnica
grazie a un’adeguata tecnologia di conversione e controllo dell’energia (funzionamento STATCOM). Se il sistema oggetto
del finanziamento è esso stesso un sistema di stoccaggio in batteria, deve garantire la corrispondente capacità tecnica
tramite una capacità di sovraccarico a breve termine o sovradimensionando il convertitore

9. Un approvvigionamento sicuro di energia elettrica è di grande importanza per i cittadini e rappresenta un fattore
essenziale di localizzazione per l’economia tedesca. La Germania vanta tradizionalmente uno dei livelli più elevati di
sicurezza dell’approvvigionamento a livello mondiale. Tuttavia il sistema elettrico tedesco sta attraversando una fase di
profondi cambiamenti. Le sovraccapacità convenzionali sono state praticamente eliminate, in parte a causa
dell’eliminazione graduale del carbone imposta per legge. Allo stesso tempo, la quota di energie rinnovabili nella
produzione di energia elettrica sta aumentando in modo significativo; entro il 2030, si prevede che raggiunga l’80 % del
consumo di energia elettrica.

9 bis. Le relazioni sul monitoraggio della sicurezza dell’approvvigionamento a livello nazionale (cfr., ad
esempio,https://www.bundesnetzagentur.de/SharedDocs/Pressemitteilungen/DE/2025/20250903_Versorgungsmonitoring.
html) ed europeo indicano chiaramente la necessità di intervenire per garantire la disponibilità di nuove capacità di
energia elettrica a partire dai primi anni 2030.

9 ter. Pertanto, per garantire la sicurezza dell’approvvigionamento dall’inizio degli anni 2030, è necessario un
ampliamento delle capacità dispacciabili di entità corrispondente. In realtà, tuttavia, si osserva un atteggiamento
attendista nei confronti degli investimenti, in particolare nel settore degli investimenti molto ingenti con periodi di
rifinanziamento che possono durare decenni, come nel caso delle centrali elettriche. La fornitura di capacità di riserva
istantanea è di enorme importanza per la stabilità del sistema elettrico e quindi per la sicurezza dell’approvvigionamento.
Il fabbisogno futuro di riserva istantanea supera notevolmente il potenziale attualmente disponibile. Persino
l’approvvigionamento basato sul mercato della capacità di riserva istantanea, introdotto in Germania all’inizio del 2026
(primo Stato membro dell’UE a farlo) non è in grado di incentivare la copertura completa del fabbisogno. Il modello
proposto consente lo sviluppo efficiente sotto il profilo dei costi della capacità di riserva istantanea supplementare
urgentemente necessaria. L’impegno alla neutralità tecnologica garantisce agli offerenti una notevole flessibilità. Qualora
l’impianto oggetto dell’offerta non soddisfi affatto o solo parzialmente i requisiti, la capacità di riserva istantanea può
essere fornita anche in tutto o in parte da un impianto diverso da quello oggetto dell’offerta. Eventuali costi aggiuntivi
non influenzeranno le offerte, ma potranno essere inclusi nel prezzo. Pertanto non vi sono effetti negativi sulla
propensione a investire. La legge StromVKG impone la capacità di fornire la riserva istantanea e quindi ne aumenta la
fornitura. La fornitura successiva è compensata attraverso il mercato delle riserve istantanee di nuova introduzione. A
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causa della domanda estremamente elevata, tutti i fornitori di riserve istantanee ricevono attualmente un supplemento a
prezzo fisso. I ricavi del mercato delle riserve istantanee sarebbero presi in considerazione nelle offerte degli offerenti
nell’ambito della legge StromVKG, riducendo così eventuali costi aggiuntivi potenziali per la capacità di riserva
istantanea.

9 quater. Non si ravvisa alcun onere eccessivo rispetto all’obiettivo perseguito.

10. Riferimento ai testi di base: nessun testo di base disponibile

11. No

12.

13. No

14. Sì

15. No

16.
Aspetto OTC: No

Aspetto SPS: No
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